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Resumo: Enfoca a origem da palavra dragao, seu emprego na
terminologia militar e ainda, do ponto de vista histdrico, o signifi-
cado das Tropas de Drag6es na Capitania de Minas Gerals, no
século XVill.

1 INTRODUGAO

Em 18 de janeiro de 1719, o Conselho Ultramarino de Portugal apresen-
tou proposigéo ao rei D. Jodo V, visando a auxiliar o Conde de Assumar, entao
Governador da Capitania de Sao Paulo e Minas Gerais, na época reunidas, a
enfrentar as varias sedigdes que nela se levantavam, principalmente nas re-
gides das minas de ouro. Até entdo, o Governador nao dispunha de nenhuma
forga eficiente para enfrentar qualquer tipo de revolta. Dizia a referida proposi-
¢ao:

“Em consuita deste conselho, em 16 de dezembro do ano proximo pas-

sado, foi Vossa majestade servida resolver que, precedendo editais por

tempo de oito dias, se lhe consultassem oficiais dos reformados da Ca-
valaria que era servido erigir nas minas, deixando ao arbitrio do Conde
de Assumar, Governador delas, o serem de Cavalaria Ligeira ou Dra-

godes.” (Augusto de Lima Janior, Crénica Militar, p. 28).

Encontramos nesse documento uma das primeiras referéncias a pala-
vra “dragdo”, designando um tipo de forga armada, empregada em relagdo a
Minas Gerais, onde, futuramente exerceria papel de grande importéncia, seja
pela sua atuagdo, seja pela heranga que legou ao povo mineiro. E desse docu-
mento, também, que se parte para fazer as indagagdes objeto destas notas,
quais sejam: o que eram esses “dragdes”? E por que “dragbes”?

A continuagio da leitura do documento citado da novas informagdes
sobre a questdo, embora ainda nao suficientes para responder as perguntas
formuladas. Diz o texto:

"Mas porgue no conselho conjectura por mais certo que o dito Conde

arbitrara serem de dragdes, por assim haver insinuado em sua carta, e

como também porque esta Cavalaria ndo e para em campo aberto pele-

jar com o inimigo, que ndo ha nem havera naqueles sertGes, mas para a

guarda dos governadores e para comboiar a Fazenda de S. Mjde. E para

acudir alguns insultos ou levantamentos que facam algumas pessoas
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poderosas, fazendo-se fortes com seus escravos e nalguns lugares intri-

cados [para] tudo s&o mais convenientes os dragées, e porque o princi-

pal exercicio deles € o manejo de infantaria, parece sera conveniente

que nesta oposicao sejam admitidos os oficiais reformados.” (Id., p. 29.).

Antes disso, em 26 de margo de 1715, o governador D. Bras Baltazar da
Silveira, também em carta, mostrava ser inconveniente e até mesmo imprati-
cavel, nas Minas, a criagdo de companhias de cavalaria, “pelos matos cerra-
dos que tem a Capitania e por outros obstaculos.” (Revista de Arquivo Publico
Mineiro, v. 19-20, p. 417).

A partir do documento do Conselho Ultramarino, temos j& algumas in-
formagdes basicas: os dragdes eram militares da arma de Cavalaria, mas que,
diferentemente da prépria Cavalaria, ndo lutavam em campo aberto e, embora
pertencendo a uma arma montada, portavam-se também como infantes. Na
Capitania de Minas Gerais exerceriam as atividades de guarda do governador,
de escolta dos bens da Coroa e de represséo a sedigdes e levantes contra o
governo central, por parte daqueles que dispusessem de bens, homens e ar-
mas para provoca-los, além de outras atividades.

2 ORIGEM E EMPREGO

Os dicionarios da lingua, a partir dos mais modernos, ddo-nos as seguin-
tes informagdes, ainda insuficientes para responder as questoes propostas, so-
bre a palavra em exame e seu significado. Dos |éxicos contemporéneos, o mais
conhecido & o Novo Dicionéario Aurélio, aqui citado em sua segunda edig&o:

“Dragao, (do gr. Drakon, pelo lat. Dracone). s. m 1. Monstro fabuloso,

representado, em geral, com cauda de serpente, garras e asas. 2. Fig.

Pessoa de ma indole. 3. \{ Diabo (2). 4. Soldado de cavalaria. 5. Ast.

Constelacdo boreal {...).”

Como se vé, a informag&o ainda nao é bastante para esclarecimento do
termo e da razao do seu uso. A medida, porém, que se compulsam os diciona-
rios mais antigos, as informacdes vao-se tornando mais profundas e mais abran-
gentes, quanto ao emprego da palavra no vocabulario militar. Laudelino Freire,
por exemplo, acrescenta um dado novo. Além de dar o significado comum,
monstro mitologico, acrescenta:

“2. Herdld. Emblema ou insignia em forma desse monstro./ 6. Ant. Sol-

dado de cavalaria que manobrava também a pé. 8. Ant. Pecga de artilha-

ria de grosso calibre.”

Caldas Aulete € mais informativo ainda, quanto a designagao dada ao
soldado de cavalaria, pois além de referir-se ao monstro mitologico, a sua
figura usada na heraldica e a arma de grosso calibre, acrescenta exemplo de
emprego:

“(Ant.) Soldado de cavalaria que manobrava também a pé: Os dragdes,

que finalmente encontramos em 1642 nas planicies de Alentejo, eram
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arcabuzeiros montados, que, todavia, pelejavam quase sempre, ou mais

das vezes, a pé.” (R. Da Silva).

Constancio (1836) também informa:

“Dragdo, pl. Dragdes, soldados de cavalos, que pelejavam de cavalo, e a

peg, trazem clavinas, com ou sem baionetas, capacetes com clina pen-

dente. A denominagao veio da figura de dragdo esculpido no capacete,
ou porque traziam um dragéo pintado nos estandartes.”

Como se vé, o dicionarista ensaia uma explicagdo para a utilizagao da
palavra na denominagéo do corpo de tropa, mas o uso de capacete com a
figura do drag&o parece mais conseqiiéncia do que causa do nome.

Morais (1813) ndo acrescenta maiores esclarecimentos, mas registra ape-
nas o plural para designar a tropa:

“Dragéo, s.m. Monstro fabuloso, com garras, asa e caudas de serpente.

Dargdes: tropas de cavalos, que sendo necessério pelefam a pé, arma-

das de espada e espingardas, ou clavinas, e baionetas.”

Quanto a origem da palavra, ensina Nascentes:

“Dragdo - Do gr. Drakén, pelo lat. Dracone.”

Essa & a origem dada por todos os dicionaristas consultados, com ex-
cegio de Barcia, que aventa também uma outra hipétese, ainda que ele mes-
mo a considere improvavel:

“Sobre a origem do dragéo, soldado, ha duas opinides: do lat. Drungus,

corpo de tropas, pelotdo; segunda mais provavel, € que os dragdes leva-

vam um dragdo pintado em suas bandeiras, sob o comando do mare-
chal Brissac, que formou esse cotpo nas guerras de Piemonte.”

Nao existe novidade no uso da figura do drag@o como insignia guerreira.
Na organizagao militar romana, o regimento ou batalh&o era denominado drun-
gus, palavra de etimologia desconhecida. Ndo conseguimos, no entanto, ne-
nhuma informagéo sobre se a palavra designava um tipo especial de comba-
tente. O mais provavel é que a palavra “dragéo”, no sentido de “soldado de
cavalaria”, tenha entrado primeiro no vocabulario militar da Franga, dai pas-
sando para as organizagoes militares de outros paises, entre os quais Espa-
nha, Portugal, Itélia, e Inglaterra, onde também a encontramos para designar
um corpo especial de cavalaria.

Bloch e Wartburg também filiam a palavra “dragao”, em qualquer sentido,
ao latim draco, palavra que, por sua vez, vem do grego drakon, metatese de
darkon, forma de derko, “eu olho”. Essa ampliagao de sentido das palavras ndo
é incomum. No préprio latim, a palavra ofis, serpente (dai “ofidio”), prende-se ao
grego ophtalmds, genitivo de ops, “olho”. O dragdo, assim como o ophis dos
gregos, indica um animal que olha fixamente para sua presa antes de lancar-se
sobre ela. Chegamos aqui ao dragdo, na designagéo de monstro fabuloso, com
corpo de serpente, para relacionar “olho”, com “serpente”, animal que encara a
sua presa antes de ataca-la.
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A figura do dragdo, monstro fabuloso, € comum em diversas culturas,
com significados diferentes. Como animal mitoldgico, aparece na Grécia prin-
cipalmente para indicar o vigia, o guarda de um bem precicso, por causa de
sua vista extremamente agugada. Talvez resida exatamente ai o fato de a mi-
tologia, especialmente a grega, apresentar a figura de um dragdo como guar-
da de um tesouro. De fato, € um dragdo que guarda, por exemplo, o velocino
de ouro, no mito de Jaséo.

Na |dade Média, por influéncia da Igreja e da Biblia, especialmente do
Apocalipse, o dragdo passou a simbolizar a figura do demaénio, no sentido de
serpente infernal. E o sentido biblico ou eclesiastico do termo.

Segundo a lenda, a imagem do dragao era representada por um estra-
nho réptil de cauda de serpente, garras de ledo e asas de 4guia. Para alguns
autores, esta exatamente na sua figura de réptil alado a simbologia que deu
seu nome ao militar preparado especialmente para combater tanto a pé como
a cavalo, recebendo para isso treinamento especial que o tornava um cavalei-
ro infante, por assim dizer; foi chamado “dragao” porque tinha duas naturezas:
a rapidez no seu deslocamento, representada pelas asas bem como por suas
patas de ledo, pois era um cavaleiro e se movia com celeridade; por outro lado
era também um infante, capaz de combater a pé ou de rastejar, o que se
representa pelo corpo de réptil do dragio

A antigliidade ja conhecia o “infante cavaleiro”. ROmulo, o fundador de
Roma, segundo a tradigéo, instituiu o celeris, corpo de infantaria capaz de se
deslocar a cavalo; este, no entanto, ndo era usado no combate, mas apenas
como meio de transporte capaz de proporcionar deslocamento muito mais
rapido que o do infante. Esses soldados ndo montavam para combater, mas
apenas para mover-se com rapidez. Ndo eram soldados da Cavalaria, mas
infantes a cavalo que os usavam para chegar rapidamente ao local do comba-
te, onde desmontavam e pelejavam.

Aos cavaleiros propriamente ditos, aqueles que lutavam a cavalo, esses
eram denominados equites, de equus, cavalo. Nota-se ja na existéncia da
dupla terminologia, apontando diferenga fundamental entre a Infantaria mon-
tada e a Cavalaria, nos tempos antigos.

Mais tarde, também Anfbal utilizou-se de tropas semelhantes aas celeris
romanos, constituidas de espanhodis que integravam seu exército. Mas exis-
tem outras explicagdes para o fato de serem chamados “dragdes” os solda-
dos que integravam um dos corpos da Cavalaria.

Alguns filiam esse significado a insignia com a figura do animal mitologi-
co que ja era usada no exército romano, para o qual era simbolo de valor, de
bravura. De fato, em cada legido, havia um ou dois oficiais denominados dra-
conarii que eram encarregados de levar e defender a bandeira chamada Dra-
gao “em que este figurava em tecido colorido, com a boca aberta e os dentes
brilhantes” (Enciclopédia Luso-Brasileira de Cultura). Por isso, deduzem alguns
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autores que o emprego militar da palavra tem origem nesse simbolo, passan-
do a designar aqueles soldados que combatiam sob o estandarte do dragéo.
N&o encontramos, no entanto, nenhuma indicagdo de que a cavalaria moder-
na usasse sistematicamente esse simbolo.

Para outros, o uso do terma decorre do fato de os soldados da cavalaria
assim denominados portarem arcabuzes “que langavam fogo pela boca”, como
o animal mitolégico, estando nessa analogia a origem do vocabulo usado para
designar os arcabuzeiros a cavalo.

De acordo com a tradigdo inglesa, o nome deriva de uma carabina,
chamada draggon, usada por tropas de Cavalaria.

Como se vé, parece haver uma explicacdo de carater mais erudito e
uma outra, de carater mais popular, todas elas fundamentadas. Para a primei-
ra delas, existe ainda um outro lado pouco lembrado pelos autores, quando se
trata de relacionar o animal mitolégico com o cavalariano: o fato de o dragéo
mitol6gico ter sempre uma conotagdo de guarda, de vigia de algum bem pre-
cioso, como ja se viu. Essa conotagdo parece presente na tropa, desde sua
criagdo. Organizados primeiramente na Franga, por Francisco | (1537) e, pos-
teriormente (1554) reorganizados pelo Marechal de Brissac, comandante do
exército francés no reinado de Henrique I, responsavel pelo treinamento de
infante dado aos cavalarianos, os corpos de dragdes foram criados em toda &
Europa, inclusive na Espanha e em Portugal. Neste tltimo pais, 0 Marqués de
Pombal, tode poderoso ministro de D. José |, chegou a organizar uma unidade
de dragbes para sua guarda pessoal, unidade que s¢ foi dissolvida quando D.
Maria | subiu ao trono portugués, pondo fim ao pericdo de dominio de Pombal.

Os dragbes seriam, pois, assim chamados por analogia com o animal
mitolégico que se caracterizava ndo sé por sua forga e por seu poder de des-
locar-se andando, rastejando ou voando, mas também por sua visdo extraor-
dinaria, que Ihe facultava como a nenhum outro exercer o papel de guarda.

No exército francés, quando de sua criagédo pelo Marechal de Brissac,
servindo de modelo para outros paises europeus, a forca de dragées consti-
tuia uma arma especial, intermediaria entre a Infantaria e a Cavalaria, receben-
do instrugGes das duas armas. Seus soldados combatiam a pé ou a cavalo,
sendo muito usados para os trabalhos de reconhecimento e descoberta, para
ocupar posigdes antes que a Infantaria pudesse alcanga-las, bem como para
a guerra de guerrilha. Nas retiradas, eram utilizadas na protegéo dos infantes,
tendo em vista sua capacidade de deslocamentos rapidos.

3 0S DRAGOES EM PORTUGAL

Desde 1579, o exército portugués havia entrado em franca decadéncia,
até chegar ao total desaparecimento durante o dominio dos espanhdis, aos
quais ndo interessava a existéncia de uma forga militar nacional, que pudesse
$e opor aos seus interesses a bem dizer colonizantes, em relag&o ao império
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lusitano. Foi apenas a partir de 1640, com o fim do dominio castelhano sobre
as terras lusas, que o exército nacional foi reorganizado sobre bases seguras,
restaurando-se a legislagao baixada por D. Sebastido, a bem dizer o Gltimo rei
autenticamente portugués anterior ao dominio dos Felipe de Espanha, especial-
mente o famoso “Regimento dos Capitdes-Mores e mais Capitdes e Oficiais
das Companhias da gente de Cavalo e de Pé", de 1570.

Para a reorganizagdo do exército lusitano, vieram de outros paises varios
oficiais, especialmente franceses, suecos e alemées. Os primeiros foram encar-
regados, entre outras fungdes, de adestrar a Cavalaria, tradicional em seu pais
de origem. Por inspiragao desses oficiais e de acordo com o Decreto de 21 de
setembro de 1641, foram mandados formar regimentos de quatro companhias
de “cavalos ligeiros”, “clarins” e "dragdes”.

Em 1660, o Exército sofreu nova organizagdo, desta vez por influéncia
do famoso Schomberg, general alemdo a servigo da Franga. Mais tarde, em
1710, aboliu-se a diferenga que existia entre cavalaria ligeira e dragbes, pois
até entdo os ultimos nao chegavam a integrar propriamente a arma da Caval-
ria, devido a sua peculiaridade de combater também a pé, tipo do combate
inadmissivel para o cavalariano.

4 0S DRAGOES EM MINAS GERAIS

Como ja se disse anteriormente, foi o governador D. Pedro de Almeida,
Conde de Assumar, o responsavel imediato pela vinda das companhias de
dragbes para a capitania de Minas Gerais. Assuminde o carge em Sdo Paulo,
em 4 de setembro de 1717, em dezembro do mesmo ano ja estava em Vila
Rica. Diante do clima de animosidade e de rebelido nas Minas, cuja popula-
¢&o, rebelde por natureza, ndo aceitava facilmente as imposigdes da Metrépo-
le, sentia-se inseguro por ndo dispor de tropas suficientes nem suficientemen-
te adestradas para enfrentar o clima de revolta que sentia em torno de si.
Como diz Augusto de Lima Junior (Crénica Militar, p. 27),

“Sedigdes no Morro Vermeiho, Pitangui, Rio das Velhas, Ribeirdo do

Carmo etc., tinham seus chefes sempre vencedares em seus propdsi-

tos, pois que de nenhum recurso de forga eficiente dispunham os Gover-

nadores das Capitanias reunidas de Sao Paulo e Minas do Ouro.”

No dia 16 de janeiro de 1719, o rei D. Jodo V assinou Carta Régia crian-
do duas companhias de dragbes para servirem nas Minas, atendendo ao ja
citado documento de seu governador, Conde de Assumar, onde chegaram em
outubro do mesmo ano. O historiador acima citado (id. p. 29), diz que se acres-
centou em adendo ao documento real: “Fornega-se as Tropas, armando-as
com clavinas grandes, pistolas e espadas, para que possam servir desmonta-
das quando for necessdrio”.
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Havia uma razdo para isso, a mesma ja aventada por D. Bras Baltazar e
repetida pelo Conselho Ultramarino: a tropa néo teria por finalidade combater
em campo aberto, mas servir de guarda do governador e dos comboios reais
que transportavam o ouro das minas, além de combater os freqlientes levan-
tes e insurreiges.

Retoma-se, aqui, a origem do nome de tropa recém-chegada ao Brasil.
Como ja se observou antes, o dragao mitoldgico era, antes de tudo, guarda,
vigia, devido ao poder de sua visdo. Essa fungdo do animal mitoldgico, exerci-
da no século XVIII por aqueles que herdaram seu nome, continua a ser exerci-
da até hoje com o Corpo de Drag6es da Inconfidéncia que, nas solenidades,
servem de guarda de honra as autoridades.

A chegada das duas companhias de dragbes a Capitania causou, a
principio, terrivel desconforto a seus habitantes. Concentrados primeiramente
no Ribeirdo do Carmo, os moradores foram obrigados a abrir suas casas aos
soldados, que ndo tinham quartel nem outras acomodagdes préprias para abti-
ga-los, além de fornecer-lhes alimentagio e forragem para seus cavalos. Além
disso, as tropas eram constituidas apenas de portugueses, ja que os naturais
da terra ndo mereciam a confianga dos governantes para exercer as ativida-
des de que eram incumbidos os soldados recém-chegados, fundamentais para
a Coroa. Lembra-se também que a chegada dos reinois significou o inicio de
“um processo de esvaziamento do papel desempenhado pefas tropas auxilia-
res”, estas constituidas, em grande parte, de naturais da terra. (Graga Salga-
do, Ficais e Meirinhos, p. 111). E ébvio que tal esvaziamento trouxe conseqién-
cias, criando ainda mais indisposic&o entre os nacionais e os reingis.

Passadas as confusdes iniciais, as duas companhias de dragdes inicia-
ram suas atividades regulares, de guarda de comboios, repressdo ao contra-
bando e combate as sedigcdes, além de exercerem outras atribuigdes.

Uma terceira companhia foi criada por Carta Régia de 8 de dezembro
de 1729 e se juntou as duas outras na ardua tarefa que lhes fora imposta.

As companhias de dragbes, a principio, exerceram sua fungdo a con-
tento, trazendo certa tranqtiilidade para o governo e para o habitantes da ca-
pitania, embora, quando se fazia necessario, exercessem sua autoridade com
extrema severidade, principalmente nos primeiros tempos, quando se vinga-
ram de forma até mesmo cruel das humilhagdes impostas ac Conde de Assu-
mar e aos governadores que o precederam.

Integraram-se também & sociedade local, participando dos principais
acontecimentos e festividades de Vila Rica, como nos da naoticia, por exemplo,
o Triunfo Eucaristico, celebrago religiosa de grande pompa, no ano de 1732;

“O pélio era de tela carmesim com ramos e franja de ouro; de seis varas

de prata, que levavam seis irmdos. Detras dele vinha o Conde de Galve-

as, Governador destas Minas, com toda a Nobreza militar, e literaria da

Vila, e de outras partes, e o Nobre Senado da Cdmera. Seguia-se logo a

companhia de Dragroes governada pelo seu Tenente, e os soldados das
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duas tropas, todos em boa ordem; e com a mesma deram trés cargas de

mosquetaria depois de recolhida a Procissdo”.. (Afonso Avila, Residuos

Seiscentistas em Minas, v. 1, p. 110).

Com o passar do tempo, no entanto, os soldados portugueses foram se
adaptando aos habitos e costumes entao vigentes, inebriados pelo ouro e
embalados pelo desejo de fortuna facil, esquecendo-se de sua misséo e de
seu dever para com o governo portugués. Gomes Freire de Andrada, ao pas-
sar 0 governo da Capitania de Minas para seu irmao, deixou-lhe uma famosa
instrugdo na qual se refere aos militares de forma bastante desairosa:

“Os oficiais militares sdo poucos e malcriados; nasce a discérdia de dois

principios: da ignorancia do oficio, o que suscita dividas em toda a Tro-

pa que é insciente, o segundo da elevagdo que o pd das Minas mete nos

narizes ainda dos habitantes que a pobreza traz nus e descalgos; ndo h

cabo que ndo se presuma alferes e todos duplicam em si gradugées

tais”.

Por ambi¢ao ou mesmo por necessidade, parece também que os sol-
dados exploravam o civis, exorbitando em sua autoridade e em seus deveres
para com a populagdo. E o que se pode deduzir da Ordem de 5 de maio de
1746, na qual

“se declara o Governador das Minas que tenha entendido que os mora-

dores delas ndo estdo obrigados o mais que dar dgua e fogo aos solda-

dos que se aboleram [a que deram abrigo], os quais se devem sustentar
pelos seus soldos e ndo & custa dos vassalos”. (Revista do Arquivo Publi-

co Mineiro, 1811, v. 16. p. 384,

A importancia estratégica de Minas Gerais ndo permitia que as tropas
aqui aquarteladas fossem de qualidade inferior. Por isso, quando foi nomeado
Governador, D. Anténio de Noronha recebeu instrugées no sentido de “Primei-
ramente examinar a situagdo em que se acha a tropa paga da mesma capita-
nia, e de a por em estado de poder ser util”. Isso porque

“A capitania de Minas Gerais, achando-se como no centro de todas as

outras, e servindo-lhe por conseqiéncia cada uma barreira, particular-

mente a do Rio de Janeiro, € de indispensdvel obrigagcdo da primeira de
acudir com todas as suas forgas ao socorro da tiltima, logo que elas lhe
fossemn requeridas pelo vice-rei e capitdo-general do Estado do Brasil,
da mesma forma que ja se tem praticado em outras ocasiées”. (Revista

do Instituto Histdrico e Geogrdfico Brasileiro, v. VI, 1844, p.215).

Devido a essas instrugdes e certamente tomando conhecimento do es-
tado em que se encontravam as tropas de dragdes, extinguiu-as o governa-
dor, para criar o Regimento Regular de Cavalaria das Minas, no ano de 1775,
dando-lhe ordenamento puramente militar.

Os dragGes e suas funcdes, entretanto, ndo foram facilmente esqueci-
dos. Nas instrugdes ao Conde de Bobadela, quando este assumiu o governo
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da Capitania, datadas de 29 de janeiro de 1788, dizia o Ministro Martinho de
Mello e Castro:

“Quanto ao sexto ponto, que trata da lropa, e forgas da capitania de

Minas, elas se compdem de um Regimento de Cavalaria, ou de Dragoes

de que € coronel o Governador e Capitdo-General da mesma Capitania,

e de diferentes Regimentos de Cavalaria, Infantaria, e Tergos de Auxilia-

res”. (Rodrigues Lapa, As Cartas Chilenas, p. 304).

Em 1787, o Fiscal dos Diamantes do Tejuco escrevia ao Ministro Marti-
nhec de Mello e Castro, queixando-se do comandante da Serra de Santo Antd-
nio, que ndo lhe mandava as forgas que requisitara, para combater os minera-
dores furtivos de diamantes, acobertado pelo Governador da capitania. Diz a
carta que o referido comandante

“Continua dizendo, que o terreno € improprio para se patrulhar com Ca-

valaria; assim € que tem alguns lugares aonde ndo pode chegar a Cava-

laria; mas quando o terreno € desta qualidade os Soldados Dragdes,
quais estes sdo, devem pér o pé em terra para satisfazerem a sua obri-
gacdo, de outra sorte teriam bem pouco préstimo os exércitos em terras

montuosas(...) (Idem, p. 282).

Apesar de seu fim melancélico, os dragdes cumpriram seu dever. Como
diz Augusto de Lima Junior (Crénica Militar, p. 36),

“Em pouco tempo as Companhias de Dragdes ja se haviam adaptado ao

servigo de patrulhas nos caminhos, para evitar os descaminhos do ouro.

Conduziam ao Rio de Janeiro os reais quintos e acudiam as desordens”.

Além disso, como diz o mesmo historiador (id., p. 39),

“Uma grande tarefa estava reservada na Histéria do Brasil a essas forgas

militares portuguesas, cujos componentes constituiram troncos de nos-

sas familias e foram eficiente socorro as terras do Sul do Brasil”.

Abstract: Dragoon, the word. This paper focuses on the origin of
the word dragoon, its use in military terminology, and, from the
historical perspective, the meaning of the Dragoon Troops in the
Captainship of Minas Gerais, in the 18th century.
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